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Abb. 13. Beischrift des Reiters und des Fuffmannes auf dem arsakidischen
Felsdenkmal von Sarpul

Das rohe Bildwerk von Sarpul verdiente kaum eine so eingehende Behandlung, wire es nicht
unter allen andern durch eine einzigartige Inschrift ausgezeichnet. Tafel XXV und Abb. 13,au. b.
Beide Gestalten haben nidmlich ihre Namensbeischriften. Zu meinem grofen Schmerz reicht die
Aufnahme nicht zur Entzifferung aus. Dazu miiffite man Geriiste bauen, die Buchstaben abtasten
und abformen. Aber klar ist, daB die Schrift eine ostaramiische ist, die wie ein sehr altertiim-
liches Chaldeo-Pehlewi aussieht. Trotzdem die Bezeichnungen noch nicht eingebiirgert sind,
benutze ich hierfiir im Hinblick vor allem auf die in diesen zwei Schriften und Mundarten ver-
fafte grofe Inschrift von Paikuli, die Bezeichnung Pahlawik, fiir die sog. Pehlewi-Schrift aber
Parsik; /83/ denn die erste ist eben die Schrift und Mundart der Arsakiden oder Parther, die
andre die der Sasaniden oder Perser. Die ersten drei Worte der Beischrift des Reiters sind
lesbar: P03 731 00D, d. i. ,Dies ist das Bild selbst ... .“ Das erste Wort ist iranisch, das
zweite und dritte semitisch. Daraus folgt, daR wir bereits vollendetes Pahlawik mit aramaeischen
Ideogrammen vor uns haben. Beispiele des Pahlawik vor der Sasanidenzeit sind duRerst selten.
Bisher kannte man Spuren davon auf sub-parthischen Miinzen des III. und IV. Jhdts. n. Chr.
und einige Zeichen auf Miinzen von Volagases I. und Pacorus II., also vom Ende des I. Jhdt.
n. Chr. an. Dazu kam in neuster Zeit das dritte der Pergamente vom Awraman, um 22/21. v.
Chr. Dieses ist noch ilter, als wir unser Bildwerk ansetzen diirfen. Die Inschrift von Sarpul
aber ist das bisher einzige Vorkommen des Pahlawik an einem Denkmal vor der Zeit der
Sasaniden.

Bisher war man fiir die Erkenntnis des Alters dieser Schreibart fast nur auf innere Griinde an-
gewiesen. Die Ideogramme enthiillten sich bei genauem Studium als von verschiedenem Alter;
einegrofie Zahl von Eigennamen und anderen Worten wird noch im Parsik in ciner Form geschrie-

ben,die idlteristalsdie durch armenische und griechische Umschreibungen und andre Hilfsmittel fiir




